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Lieferschein HOERBIGER

A5LP2

Antriebstechnik

) HOERBIGER SynchronTechnik
GmbH

i Lembacher Strale 2
HOERBIGER SynchronTechnik GmbH, Lembacher StraRe 2, 71720 Oberstenfeld 71720 Oberetantald

Tel.07062/266 - O
GETRAG S.P.A. Fax.07062/266 - 2144

VIA DEI CICLAMINI , 4 Internet; www.hoerbiger.com
I-70026 MODUGNO

Kundennzr.: Submisgionsnummer

9921603
o iGN e -MAGEL sl Liefersch.Nr./Erstellungs Datum
ACCETTAZIONE MERCE 80740029/31.10.2019
S :-Qll&ﬂﬁtévééh:}amta:—l@é‘-gsm e e i T e e e b e GeS e g AR g e
Quantits effettiva: Bestellnr./Datum
Tipo Imballaggio: 550004188701/22.06.2009
Quantita Imballic & Auftragsnr./Datum
Canformits alle schede d'imballod E 30008468/15.07.2016
Data controllo: o%{ h ' 10 Spedition/Transporteur:
Firma Schweitzer GmbH & Co.
{~o %‘”‘d L Kunde / Lieferantencode
3205342 /

Lieferkonditionen:

Ab Werk, incl. Verpackung //3&&43 Ag?
Abladestelle: 4po ?g‘@ 5 ?-[t]/

14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstiicke / Nettogewicht
706,872 KG 6 646,272 KG

Pos. Materiglnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung

= t N S

0010 S0558538300VB s 646,272 K& . __ 14.688 8T

Engagement ring @72 %
Ihre Nummer: 0558538300

Packliste:

6 X Holzpaletten flir Bl 720x520x122mm
14.688 X 50558538300VB
Engagement ring @72

6 X PFaltkarton Bl 700 x 500 x 520mm
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Geschéftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH} Thomas Englmann, Dipl.-Ing. Dr. Robert Braun
Sitz: Oberstenfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRB 758267
UID-NR. DE 253 319 706 / St.Nr. des Organtrdgers: 118/115/60277
Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700
IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM
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- Transport Order ‘“sk r—y 27 4
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Mittente |  N°partita VA Data / Date E
Sender VAT-ID-No. e
. OS-NOV—2013
HOERBIGER SYMOCHRONTECHNIK GMBH
LEMBACHER STR. 1
D-71720 URERSTENFELLD
Indirzzo del luano di carico {di ritiro} Ordine di trasperta
Caollection address Order code i
ZNJ-EC-13&60231
Condizioni di trasporto/Delivery terms | [ndirizza terminale
Terminal address
. et [l ™ | DHL. FREIBHT SMEH
Consignea VAT-ID-No. D:id:ag:&am Dnmﬂgmanam HEILBRONN

dazf pagatl dazi i
I o R e
dir. dog. pag. dir. dog.non pag,
deydﬁgzé’a : deydagpaid =

(e

EXW

LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 O
Fax:+43 7341 988 317

- i

Assicurazione complementare
Additional transpert insurance

Indirizzo di consegna della merce
Delivary address

D;; il

no

Numero di dossier
Tesminal reference

Riferimenti del ciente

Valuta Valore da assicurara | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mol ITME~ I MN-ER3540
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
5 BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggie | Descriziona delta merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta) -
Marks)and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value (with currency)
Y
3 . | FARTS 707.0
®
& PLE | RARTS
7
&
T
]
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS ble welght n k I ghoss weight n k
i ) x s me 12280 i Ex 40 3, 9E0. OC 707. 0
Richieste particolari / Special consignments
- 1
Istruzioni particalari / Special instructions T S & Allegati / Enclosures
'
: |
1]
Ritito dal mittente Consegna al destinatario IMPORFANT Timbro e del mitten

Collection at sender

Data / Date Data/ Date

Delivery to consignee

Acrording to CMR, transport damages have to be pated on the

Orzrio f Time Orario / Time

anspertorer (P0D) ™
upon delivery of the consignment. Damages not vishle exlemallli,srgoﬁdb&rgﬁﬁedim
writing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days \?'ﬂﬂd Iiueren. 5
1a

WWﬁﬁ%ggﬁﬁy&mL

e+ | - .. A odugno (EA)

olf Nov 2619

Firma dell*autista / Driver's signature

Firma del destinatario
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’'s name in block letters
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Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCGNNECT (vedi retro).




